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Annomayus: B maHHOI cTaThe aHANM3UPYIOTCH IPEAIIOCBIIKM K TOMY, UTOOBI cumraTh repesox Cerm-
TYarMHTBbI T€OJOTMUECKMM IepeBogoM Berxoro 3aBera Ha rpeuecKkmii 3bIK. AHANIMU3UPYs METOHOJO-
IMUecKue acleKThI IIepeBOJUeCKoi TexHMKM cosaareiet Centyarnursl, Muxani CenesHes (2016) BbI-
JOBUHYJI IIPEIIONOKEeHMe, UTO JaHHBIN TUII IIepeBojia OTPaXKaeT KyJIbTypPy ¥ KOJUIEKTUBHOE CO3HAHIe
cormyMa cBoeit armoxy. OH IPUBOAUT IIPUMEDPSI, TIe «TeOJOTMUecKas MOTUBMPOBKA» I€PEBOTUNKOB
CenryarnHTsl, 110 €ro MHEHHIO, MOIJIA ObITh O0YCJIOBI€HA He GOTOCIOBCKMM 3aMBICIIOM, a II€pPEBO-
YeCKOJI TeXHMKOI], T. €. Te CJIyday, TJe TPYIHO VMM JaKe OIIMGOUHO yTBEPKAAaTh 00 MCKIIOUNTEIBHO
«TEOJIOTMYECKOIT» TeHJeHIN B epesoze. He Bospakas, Ho mpopoikad Hauaryo Celle3HEBBIM TeMy
JICCTIeIOBAHMSA, ABTOP HACTOSIIEI CTATBM ITOKa3bIBaeT Ha Npumepax u3 IlcanTtupm Te ciaydan, Korma,
HAIIPOTHB, 060D aHAJIOTOB €BPEJICKMM CJIOBAM MOT OCYILECTBIAThCA He CiydaitHo. M3 mona ceman-
TUUYECKUX 3HAUCHMII IepeBONUNMKI MOTIIM BBIOMpPATh Te SKBMBAJIEHTBI, KOTOpBIe Gojiee BCETO COOT-
BETCTBOBANIM X IPEICTaBIEHNAM O Bepe B bora. A 3To 3HAUMT, YTO IIPOIlECC IePeBOJa CBAIIIEHHOTO
TEKCTa B HEKOTOPBIX CIy4adX MOKET ObITbH 00YCJIOBJIEH He TOJIBKO IIePEeBOAUECKOI TEXHMKOIL, TBOpUe-
CKoJt paboToii puioyora, HO M TeMI MHTEHLMAMI, KOTOpbIe OBLIM 3aJ0XKEHBI B TEKCT €r0 aBTOPaMIL,
OTOXKIECTBIAIOLIMMI ceOs C TOI PeINTueit, CBAIeHHbIe TeKCTBI KOTOPOit oHM nepeBoanin. CieqoBa-
TEJIbHO, KaK B 3II0XY IOABJIeHNUA Irpeueckoit Ilcantupy, Tak 1 ceifyac MOXKHO FOBOPUTH 00 0COO0M «Teo-
JIOTMYECKOM METOJie», KOTOPBI Hellb3s CBECTH K TEXHIYECKOMY VIV XYHOKeCTBEHHOMY II€PeBOJY.
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Abstract: This article analyzes the preconditions for considering the translation of the Septuagint
as a theological translation of the Old Testament into Greek. Analyzing the methodological aspects
of the translation technique of the creators of the Septuagint, Mikhail Seleznev (2016) suggested that
this type of translation reflects the culture and collective consciousness of the society of its era. He cites
examples where the “theological motivation” of the translators of the Septuagint, in his opinion, could
be due not to theological intent, but to the translation technique, i.e. those cases where it is difficult or
even erroneous to assert about an exclusively “theological” trend in translation. Without disagreeing,
but continuing the research topic started by Seleznev, the author of this article shows, with examples
from the Psalter, those cases when, on the contrary, the selection of analogs to Hebrew words could
not have been done by chance. From the field of semantic meanings, translators could choose those
equivalents that most corresponded to their ideas about faith in God. And this means that the process
of translating a sacred text in some cases may be conditioned not only by the translation technique,
the creative work of the philologist, but also by those intentions that were laid down in the text by
its authors, identifying themselves with the religion whose sacred texts they translated. Consequently,
both in the era of the appearance of the Greek Psalter, and now we can talk about a special “theological
method” that cannot be reduced to technical or literary translation.
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Beegenune

Hecmorps Ha TO, uro HaumHas ¢ XIX B. B Poccun Bemercs mocrosiHHas pabora I0 Ire-
peBony Bubnum Ha S3BIKM NPOXKMBAIOIINMX B CTpaHe HApOXOB, METONOJOTMUECKUX JMCCIIe-
MOBAHMII 1O OCOOEHHOCTSIM IIepeBOJA JaHHOTO CaKPaJIbHOIO TeKCTa ObLIO OIyOJIMKOBAaHO
CpaBHUTEJILHO HEMHOIO [decumikmit, 2011; Oecummkuit, 2015]. OTeuecTBEHHBIN UNTATED
CTAJIKMBAETCS C TOM MPOOIEMOIL, UTO MOAUAC Pe3yNbTUPYIOLMIEe BEPCUM OJHOM M TOM XKe
Bubauu sHauntensHo pasuarcsa. OcobeHHO 310 Kacaercs IlcaaTupym, MCTOUHMKOM IS ITe-
peBoJa KOTOPOJl MOKET ObITh KaK €BPEVICKIIL, TaK ¥ IPeuecKMii MCXOTHMK.

PasHuIla B MCXOOHBIX TEKCTaX fABJIAETCA IEPBOIPUUYMHON TOMY, UTO Pe3yJIbTUPYIO-
e pycckue nepesonsl ncaamos (O. 3. Maugensiirama, emn. [opdupus, I1. A. FOureposa,
C. A. ABepunuesa, M. II. Kynaxosa, A. 3. I'padoBa), ceaHHbBIE C €BPEICKOTO U IPEYECKOTO
SI3bIKOB, — 3ByUaT U IHOHUMAIOTCH Ho-pasHoMy [Ckobenes, 2011]. A mpruMHBI pa3HOUTEHNUIT
clelyeT MCKaTh B METOMOJIOIMM IepBOHAUaJIbHOTO IepeBofa CaamenHoro [Iucanmns c es-
PEIICKOTro A3bIKa Ha TPEUYECKUIL.

B momreniieM [o Hac BapmMaHTe eBpeyicKoil BmGmuy, jyudie Bcero coxpaHMBIIEVCS
B TaK Ha3bIBaeMOM MacopeTckoM tekcre (manee — MT, XI B.), u rpeueckom Berxom 3asere,
HauboJee MOJHO IpeacTaBieHHOM B pykonmcsax Cenryarmursl (mamee — LXX, IV-V B.),
OTpakeHbI OCOOEHHOCTHU JIEKCHMKM UM TpaMMATHMKU OBYX KyJbTyp. DTO CBA3aHO C TeM,
YTO IIpOIlecC IlepeBofa eBpeiickoro Ilucanus 6bL1 00yCIOBIEH HE TOIBKO O0COOEHHOCTHIO
BBIOOpA JIEKCEM M3 TPEUeCKOro CEeMaHTUUECKOro IIOJA, HO M CTPeMJIEHMEM OHECTU
Te «MCTUHBI» B €ro IIOHMMAHUN, KOTOPBIMU PYKOBOICTBOBAJNCH II€PEBOMUMKI TEKCTa
Kak ero mHTeprperaropsl [Cenesues, 2008, 58]. B pesynbraTe mo Hac MOIUIM MaMATHUKA
IBYX PasHBIX MUPOB — IPEBHEBOCTOUHOTO M3paming m snnmHM3Ma Ha IpaHUIe Hallein
apsl [Cenesnes, 2008, 61].

Cosmareny LXX 6puin rogpmu pesnnruo3ubiMu. CTporoe cobinrogeHne 3akoHoB Moucest
CUMTAJIOCH I HuX HopMoil. OTHOLIEHNME K CakpaJbHOMY TekcTy IlmcaHus ObuIO y HUX
CTOJIb GJIATOTOBETHBIM, UTO BIIOCJIECTBUY IIOSBIISIIMCH IIpeaHus, OTpakeHHbIe B «IInucpme
Apucress», 0 cCeMUIECATH CBATBIX CTapliaX, KOTOpble HE3aBMCUMO APYT OT Apyra CO3Maly
VMIeHTUYHbIE ITepeBOAbL. B CBI3M ¢ 3TMM 0co00TO BHUMAHUSA 3aCIYKMUBAIOT Te pasHOUTe-
HUS, T7le IepeBOTUMKY CTPEeMIUINCh CHeJIaTh TEeKCT sCHee, IIOHATHee U JIOTMUHee, JOIOJ-
HUTH «HEJOCKa3aHHOE» B 0CO00 BAYKHBIX C TEOJIOTMUECKOI TOUKY 3pEeHMs MeCTax.

B momckax «teosorunm CenryarmuHrtbl» Muxamn I'eoprumeBumu CesesHeB obpariaeT
BHIMAaHIE Ha Te IeperHTepIpeTalny, KOTAa peddb MAET O IMOHATUAX U IIpefCcTaBJIeHM-
SIX, CBSI3aHHBIX C PEJIUTHEN, T. €. O TeX CIyuasx, KOraa OOBIUHO TOBOPAT O «OOrOCIOBCKM
MOTUBMPOBAHHOI penakrype» [Cenesnes, 2016, 8]. OxHako OH pas3buUpaer Te MPUMEPHI,
IJie «TeoJIOTMUeCcKass MOTUBUPOBKa» mepeBoquukoB LXX morma 6e1Th 00ycioBieHa He 60-
TOCJIOBCKMM 3aMBICIIOM, a — IIepeBOAUECKON TeXHMKOIl. [Io ero MHeHUIO, B HEKOTOPBIX
MecTtax Berxoro 3aBera, rjie ImepeBOOUMK CTAIKMBAJICI C TPYRHOCTSIMIU IlepeHoca nHpop-
Manuy o BoxecTBEHHOM M3 OJHOI A3BIKOBOI Cpefbl B APYTYI0, OH MOT JCIIOJIB30BaTh
He TeoJIOTMYEeCKIe METOABI, a — JIUTepaTypHble. A 3TO 3HAUUT, UYTO TEOJOTMUECKIe TPAHC-
dopManuy B CBALIEHHBIX PYKOMMCAX MOTIM IIPOUCXOAUTH A0 VM IOCTE, VI B CAMOM
IIpoliecce IepeBoa.

He cnopum, uro Gymer aGCypaHBIM OSHO3HAUHO YTBEP)KAATH O «TEOJOTMUHOCTI»
mporiecca IepeBofa IIOBCEMECTHO, ITOCKOJIBKY II€PEBOAUMK IIOpOJl HEOCO3HAHHO BBHIOW-
paja Te JeKceMbI, KOTOpble Ha IEepPBBI B3IVIAA HaM KaXKYTCA «TEOJOTMUIECKON IIPaBKOII»,
HO HA CaMOM JieJie OTPAXKAIT KYJbTYPY UM «KOJUIEKTUBHOE CO3HAHME NAHHOTO COLIMYyMa
B JaHHYIO 310Xy » [Cenesnes, 2016, 26]. HeBo3MOKXHO He coryacutbes ¢ Muxamiom T'eopru-
€BIYEeM, UTO B «CEepbIX 30HAX» TPYAHO OJHO3HAYHO I'OBOPUTH O «Teosoruy LXX».

OpHako HaM XOTenoCch OBl NMPOJOJDKUTH AKTyaabHOe B HAIINM THU MCCIESOBaHIE
1o 0003HAUEHHOII NMpoOeMaTIKe 1 IIPUBECTY B JOIMOJHEHNE PsJ NPUMEPOB, B KOTOPHIX,
KaK HaM Ka)KeTcs, HOBBIIl TEKCT IIOJyuaeT He IIPOCTO OJM3KMe JUTepaTypHble S5KBUBaJIeH-
TBI, HO — T€ OTTEHKU, KOTOpble HACTPauBarOT TOHKOCTU IIpefcTaBleHNiI o bosxecTBeHHOM
IUJIS HOBOJ LiesieBOI ayauTopuy. Peup B JTaHHOM cCiIydae MOXKET MIATM O MOTVBIIPOBAHHOI],
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9K3ereTuyecKoin IIpaBKE€, B OCHOBE KOTOpOf/I JI€XKaT pEeJINUTITO3HbIE ITO3HAHMA O Bore nepe-
BOOUMKOB KaK «IIPAKTUKYIOIINX TE€OJOTOB».

OOBEKTOM HAILIErO JCCIIEJOBaHMA 6YI[6T HC&J’[TI/Ipb. Ilocne pacCMOTpEHNA €€ TEKCTO-
JIOTUUECKIX OCHOB MBI HOMOONOEeM K npuMepaM HECKOJBKHUX KIIUYEBBIX CJIOB, II€EPEBOX
KOTOPBIX ITO3BOJIAET TOBOPUTH O «BOrOCIOBCKOI» HaITpaBJI€HHOCTM ME€TOAa, KOTOPBIM II0JIb-
30BaJIVICh IIEPEBOTUMIKIL.

IIcanTupp Kak 00BEKT PIIOTIOrNIECKOTO
M TE€OJIOTMYECKOI0 MCCIIeJOBAHILA

Hapsiny co Broposakonmem m Ucaiteir, kuura IlcanmoB B ngpesHem V3pame Oblia
B UICJIe CaMbIX MHOIYJISPHBIX BIUIOTH A0 paspyureHus Broporo xpama (mo 70 r. mo P.X.).
OG6 9TOM CBMIETENHCTBYET MHOTOUMCIEHHOCTh IICAJIMOB, COXPAHMBIIMXCS B PYKOIIMCAX
MeprBoro mMops: 40 CBUTKOB, B KOTOPBIX (pparMeHTapHO MM IOJTHOCTBIO IPUCYTCTBYET 126
KaHoHUueckux mcaamos [Flint, 1998, 455].

IMockonpky morenime xo Hac pparmentsl u3 Kympana (II-1 B. o P. X.) Becbma 61mskn
k Jlenunrpanckomy xonekcy (XI B. mo P. X.), Ha KoTOpoM 6Ga3MpyrOTCS OCHOBHBIE U3NAHUS
MT, MoXHO mpepmosaraTh, UTO Ha IIPOTSDKEHMM cToseTuit KHmra mcanaMoB mpeTepriena
He MHOro cyurectBeHHbIx m3MeHeHuit [Flint, 1997, 257-264]. B KympaHCKUX pyKOIIMCIX
3HAUMTENHHO OOJIbIIIE PA3INUNIL B KOMITO3UIY COOPHUKOB IICAIMOB, YeEM B CAMUX TEKCTaX.

Ananus mnepeBogueckoil TexHMKM LXX mo caMpIM IHOJHBIM U3 JOIIEAIINX IO Hac
rpeueckux kopekcoB (Cunaiickmit, Barmkamckmii, Anekcanppuiickmii, IV-V B. mo P.X))
II0Ka3bIBaeT, UTO B APEBHOCTY II€PEBOJ IICAJIMOB Ha I'PEUYECKMI A3BIK BBIIIOJHAJICI NOCTa-
TOYHO OyKBaibHO. [lepeBoqUuUK crapajcs IepenaTh He TOJBKO COAEp)KaHue, HO U Gopmy
TEKCTa, COXpaHAd TaKoe K€ KOJMUYECTBO CJIOB, KaK B OpUTMHAJE [Austermann, 2003, 39-40].
Kak cumuraer Kapau [[)xo0c, I1epeBOAUMK B IIEPBYIO Ouepensb 3a00THMIICA O TOUHOCTU B IIe-
penaue KIOUEBBIX CJIOB, MOP(OIOTMUECKUX ¥ JIEKCMUECKNUX €OVHMNL] TEKCTa, OTYEro IIOPOil
CTpajaya ICHOCTb Pe3yJIbTUPYIOILIEro IIepeBoaa [Jobes, 2016, 176]. Mowienqime mo HaC peBu-
3uu B auue PeonoTmoHa M AKBIJIBI HE CTOJIBKO BHOCAT Pa3HOUTEHMUS, CKOJIBKO OTTAauMBaIOT
TaKom 6yKBanm3M IepeBoja 10 COBEPIIEHCTBA [Lange, Tov, 2017, 98].

HecMmoTpsa Ha TO, UTO IpeuecKuil IepeBoJ] HallOMIHAET IMOACTPOUHNUK JJI eBpeliCcKoi
Kunru Xsanenmii, Ansbepr Ilutepcma cumraer, YTo Iepen HaMU — WHTepIIpeTarns JC-
XOOHOTO TEKCTa, OTpaKalolllag peJIMTMO3HBbIe IIpeICTaBIECHUII eBpeeB 3JUIMHICTUUECKON
muacropsr III-1 Beka mo P. X. [Pietersma, 2007, xiv]. B 1o ke BpeMmsl, Mcciexys COLVIOJIIIHT-
BUCTHUECKMe peanuu Toit aroxu (Sitz im Leben), Tunuunbie TOXIECTBa MEX/Y €BPEICKUMI
7 TPEUeCKUMM CJIOBAMMU, XapaKTepP WUCIIOJIb30BAHUS apTUKIIEN U CIyKeOHBIX YyacTell peun
(mpemitoroB, co030B, uacTuil), Kak mojaraer [Imrepcma, 3a reOpamsmamm mcaamoB LXX
MOKHO YBMAETH CJIMILKOM MHOIO He-TpeuecKoro, CJIOBHO IIO ckasaHHoMy B Ilmcanum:
«eonoc, eonoc Hakosa; a pyku, pyxu Hcasogvi» (Beit 27:22) [Pietersma, 2007, xx]. B cuy atoro
JlxeliMc AJITKeH BBIABUIAJ IMIIOTe3y, YTO IIepeBOX IcanMoB OblL1 chenaH B [lamectmue
Bo II B. mo P.X. ¢ nurypruyeckumu mensMu, BBIXOOAIIMMU 3a Tpenensl xpama [Aitken,
2015, 321]. B IrpedecKux IIcaJMax OTPasmiIoch BIMSAHNE IlepeBoda [IATMKHMIKMSA, a ITepeBon
camoii IlcanTupu, B cBOI ouependb, MOBIMAI Ha Ipedeckyo Bepcuio Mcarin, IIputa u 1-1o
KHUTY MakkaBees.

Ecny ciaepgoBaTh DaHHOIM JIOTUKe, TO Ilepel HaMU IIpeACTaeT IpeuecKkoe 3epKajo He JOo-
IIIEeAIIIero A0 HaC eBPeJICKOro IpoTorpada, MOBEpXHOCTh KOTOPOTO OTIIONMPOBAHA PEJIMIU-
03HOJ1 YYBCTBUTEJIBHOCTHIO IIEPEBOTUMKOB, CTPEMUBILINXCS OBITh BHUMATEIBHBIMI B OTHO-
LIIEHNY TePMIHOJIOTUY, KOTJa peub Kacajach bora maske 1o KacaTeslbHOI, MHaye — B TeMax,
CBSI3aHHBIX C T€OJIOTHEIN.

BorociioBcko-sK3ereTuueckux CouMHeHU mno ToskoBaHuio Ilcantupm B Poccun
ObLI0 OMyOJIMKOBAHO CPaBHUTEIHHO HeMHOro. Cpemy HOpPeBOJIOLMOHHBIX MOHOrpadumit
MOJKHO BBIIeIuTh Tpyasl apxuen. Vpnues (KiementseBckoro) «TonkoBanue Ha Ilcantups,
II0 TEKCTy eBperickoMy u rpeueckomy» (Y. 1-2; 1791, 1807), em. IMamnagmsa ([IpsHKOBA)
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«TonkoBanme Ha mcanmsbl» (1874), cBam. Xepocuma Oppasr «PykoBoACTBeHHOE IocoGue
k nmoummanuoo [lcantupm» (1882), mpor. I'puropms PasymoBckoro «OGbsicHeHUE CBSIEH-
HOVI KHUTU IICAIMOB» (1914). 3T u MHBIE JOPEBONIOLVIOHHBIE VCCIENOBAHNUS CTPEMILINCE
nepenarb OyX CBATOOTEUECKOI 9K3eresbl C IIpMBJIEUEHMEM, B HE3HAUUTEIBHOM Mepe, ce-
MaHTUYECKUX 3HAUEHMIT KIIOUeBBIX CJIOB U3 €BPEeCKOTo I Irpedeckoro tekcra [Imcanmsd.
Anonoretnyeckoe coumHeHue IpoT. Huxosmas BumraakoBa «ToskoBanme Ha Ilcamtupn
(ITc 1-35)» (1880-1891) B Kakoif-TO Mepe OBLIO HANPABIEHO Ha pasBeHUAHUE JMCTOPMKO-
KpUTUUYECKOTO MeToxa, poHuKaroirero ¢ 3anaga. Counnenne en. Hukanopa (Kamenckoro)
«V3obpaskenue Meccun B Ilcantupu» (1878) BIIoJIHE MOXKHO Ha3BaTh COOCTBEHHO TEOJIOTH-
UecKUM uccienoBaHueM IlcanTmpu, B KOTOPOM € OIOpOIL Ha IIPAaBOCIABHYIO0 JOIMATHUKY ObLI
npepcrasieH obpa3 Meccun Uncyca.

Bosnee mompo6HO HaM XOTeNOCh ObI KOCHYTBCS M3HaHHOTO B 1897 r. coumHeHus IlaBia
IOnrepoBa, KoTOpOE B LIEJIOM CYMMMUPYET AOPEBOTIOLMOHHBIN ITOAXOM K IIOHMMaHMIO «Be-
poyuennsa Ilcantupu» [IOHrepos, 2009, 554-10]. OTTasKkMBaAch OT HApaOOTOK HEMEIKUX
YUEeHBIX B 00JacTi «OMOJIeICKOro 6OTOCIOBN», aBTOP CTPEMUTCS PACKPBITh TaKue TeMBI,
Kak yueHHne o Bore, aHremax M 3JBIX AyXaX, o deysoBeke M Meccunm, o maperBe Criacurens
n 3arpo6Hoit xusHu. Iloctpoennas mpodeccopom KasaHCKOJ HyXOBHOJ aKageMHUIU «Be-
pOyUMTENbHAS CHCTEMa», 0e3yCIOBHO, COOTBETCTBYeT mormartuke IIpaBociasHoit Ilepksun,
O[IHAKO OHA HUKaK He yBsI3bIBaeT «OmOieiickoe GOrociioBme» C TEKCTOJOTMEN W JIMHIBU-
cTukoit. Takoit moaxon mo GOpMMUPOBAHUIO «OOrOCIOBCKON CUCTEMBI» Ge3 yuera JTepa-
TYPHBIX 0COOEHHOCTE MICXOOHMKOB B COBPEMEHHOII POCCUIICKOIL 9K3ereTuKe IOABepraeTcs
KPUTHKE [decummkmiz, 2011, 68]. Aupnpert [lecHUIKNI CIIpaBeyINBO 3aMeUaeT, YTO COBpe-
MeHHbIe JCCJIeIOBaTeNy CTPEMSTCS YBUAETb 3a OMOJIENCKMM TEKCTOM JKMBBIX aBTOPOB,
a He IPUMEPHI «CUCTEMATMUYECKOTO OOTOCIOBUSI», OCHOBAHHBIE HAa HUCAHUAX IIPOPOKOB
u amocronoB [Hecumikuir, 2011, 169]. HpyruMu cjaoBaMy, B Hallll OHU MCCJIeTOBATENN
yalife MIyT OTBET Ha BOIIPOC, KaK TEKCT OBLI 030aH, a He KaK OH OBLI 60CNPUHAM B ICTOPUN
ero tonkosaHus [Pietersma, 2007, xvi].

B mHOCTpanHoOI IUTEpaTYype BolmpocaMiu rpedeckoii IlcanTupn nETEpecoBaCh B HaYaIe
XX B. [Mozley, 1905], 3arem mociie HEKOTOPOro 3aTuilibs Ha pybeske XX-XXI B. guckyccus
110 BOIIPOCaM COOTHOIIIEHNS MEeTO0Ioruy IepeBona u Teonornyu LXX pasropesnach ¢ HOBO
CuIIoONt B cBA3U C 3auuToit auccepraumy Moaxmma IMManepa mo scxatonoruu Ilcantupnm
[Schaper, 1995]'. OtpagHo, uTo B mOCiIeqHee OeCATUIIETIIE HA TEMBbI, CBI3aHHbIE C (IIIONO-
rueit u teoyorueyt LXX, cTanm IOABISTHCS CTAThU M B OTEUECTBEHHOI IepIoauKe’.

Yro0bI MOKA3aTh «TEOJOTUUHOCTb» qpeBHerpeueckoit Ilcantupu, a mMeHHO YTO TpaHC-
¢dbopManyst IOHATUIL IIPOMUCXOIYIIA B MOMEHT IIEpEBOMa KIIIOUEBBIX CJIOB C OSHOIO S3bIKa
Ha JOpyroil, MBI BOCIIOJIb3yeMCs YCJIOBMEM, BbIABMTaeMbIM Muxamnom Cese3HeBbIM,

! Tlocie myGumkauun aucceprauyy U Ilamepa mosBminch HOBBIE JCCIEXOBAHNSA 3a M IIPOTUB Te-
onorum Ilcantupn. Cm.: Der Septuaginta-Psalter und seine Tochteriibersetzungen / Eds. Aejmelaeus A.,
Quast U. Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 2000; Der Septuaginta-Psalter: Sprachliche und theologische
Aspekte / Ed. Zenger E., Aejmelaeus A. Freiburg: Herder, 2001 (Herders biblische Studien 32); The Old
Greek Psalter: Studies in Honour of Albert Pietersma / Eds. Hiebert R. J. V., Cox C.E., Gentry P. ]. Sheffield:
Sheffield Academic, 2001 (JSOTSup 332); Kreuzer S. The Bible in Greek: Translation, Transmission,
and Theology of the Septuagint. Atlanta: SBL Press, 2015; Die Theologie der Septuaginta — The Theology
of the Septuagint / Eds. Ausloos H., Lemmelijn B. Giitersloher Verlaghaus, 2020.

? O6o3HAUMM JIMIIb HECKOJIBKO IIYOIMKALMil, B KOTOPBIX (IUIOJIOrMUecKue ucciaenoBanus Ilcai-
TUPU UAYT OOK 0 GOK ¢ pasmbliuteHNIMu o Teosnoruu LXX: Jasapenko O. M. IlepeBogunk Icantupnu
CenryarnHThl KaK I1E€PENCTOIKOBATENb €BPEIICKOrO OpUIMHaIa. BO3HMKHOBEHNE rpeueckoit [lcamTu-
pu: menu 1 Metoasl nepesoja // borocioBckuit BectHuk. 2010. Ne 10. C. 180-199; Mycuna JI. IO., Cemes-
nee M. I, [lImauna-Benukanosa A. F. Avopia, vopog, avopéw B Ilcantupu CenTyarnHThl 1 G0TOCIOBIE
«3aKoHa» // MHIOeBpoOIelickoe S3bIKO3HaHNe M Kiaccudeckad ¢uiomorys. 2016. Ne 2 (20). C. 755-764;
Anopees []. O. «JIuno TociogHe» — OQuH U3 Ba)XXHENIUNX aHTporoMopdusMos B Gorociaosuu Ilcan-
tupu // COOpHUK TpymoB Kadenpsl OmOiemcTukyu MOCKOBCKON HOyXOBHOI akamemuu. 2018. Ne5.
C. 207-226; Ilnepn K. A. Penurnossas (yHKIMOHAJIBHOCTh HAJIMCAHUII BETXO3aBETHBIX IICAJIIMOB
(ua mpumepe UnEp TdOV dAAowwOnoopévwy B Cenryarnnte) // BectHuk YenssOMHCKOTo rocyapCTBeH-
Horo yHuBepcurera. 2018. Ne 2 (412). C. 34-39.
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COTJIACHO KOTOPOMY O HECITYUYaifHOCTM MOKHO FOBOPUTD B T€X CIyuasdX, «KOTHa Mbl BUAUM
B IrPeUeCKOM II€peBOJie PASl OTHOPOMHBIX IIPABOK, BHIABIAIONINX OOHY M TY K€ TeHIEHIIMIO»
[Cenesnes, 2016, 26]. IIpu aToM MBI OyJeM B II€pBYI0 Odepenb obpallaTh BHIMAHIE Ha JC-
KJIIOUEHMA U3 IpaBMIa, KOTAa 3aMETHO, YTO IEePEBOJUMK JeNaeT CBOe JeJI0 He aBTOMATI-
YeCKH, a 3ayMBbIBAeTCsI, CIeAyeT OIpefesleHHBIM TeHAEHIMSIM IIpM BBIOOpE CMBICIOBBIX
9KBUBAJIEHTOB.

IIpuMepnI Teodormueckoi npaBku B rpeueckoli Ilcantupu

Kak sameuaer A. IleHrep, mepBoe, UTO HaIlpalllMBaeTCd B OTBET Ha IIOMCK TeOoJIOTMYe-
CKOJI TEpMMHOJIOTMI B IICaJIMaX — 3TO MMeHa ¥ aTpubyTsl Bora, cTpemieHus mposectn
YeTKIMe IPaHMIBI MEXAY pelnrueil MOKJIOHeHUs SIXxBe M s3bIUECKMMM KyJIbTaMu [Zenger,
Aejmelaeus, 185-195]. Omuaxo, IIOCKOJIBKY Ha 3TU «CBSILEHHBIE» TEMBbI OIIYOIMKOBAHO
IOCTAaTOYHO CIIENMAIbHBIX CTaTel’, HaM XOTeJI0Ch ObI OCTAHOBUTHCA Ha HECKOJBKIUX CJIOBAX,
KOTOpBIe Ha IEepBBIN B3IVILH He CBSI3aHBI ¢ borom HampgaMmylo, HO TeM He MeHee B IIcajIMax
LXX oHM mosyuaroT ompefesieHHOe GOTrOCIOBCKOE IpeoMieHne. Xapakrep ux ymorpebie-
HMS ITOKasbIBaeT, YTo cospmarenu LXX He mpocto BeIOupanu Gosee-MeHee IIOAXO/SILIVIE
9KBMBAJIEHTBI €BPEICKMM IIOHATUSAM, HO IeJIall MOTUBUPOBAHHBIE AKLIEHTHI.

02w u eiprvn

[peBHEEBpEIICKOE CYLIEeCTBUTEIbHOE D17¢ MPOMCXOOUT OT KOPHs O7W, KOTOPBLA B CO-
[MaNbHON cdepe xapakTepusyeT CBOOOLHOe pasBmrye OOIIeCTBa, I(EJOCTHOCTH U IapMo-
HIYHOCTD OOLI[ECTBEHHBIX OTHOLIEHNII, IOPINOK BO Bcex cdepax yCTpoilcTBa rocymap-
CTBa, MHBIMU cioBamu — MupHsble otHowrenus (IIc 34:20; 27:3; 119:7)*. Takue MupHble
OTHOLLIEHUSI MOTYT CKPEIUIITBCS HOTOBOPOM: DI?W N2 — 9TO MUp, HACTYIMBIUMIT IOCIIE
BeryIuieHus B 3aBerT ¢ borom (Me3 34:25; 37:26), cnacutenpHblll «Mup» (cm. Ilc 84:9, 11).
B nuuHoOIt ku3HM D7W yKasbiBaeT Ha PU3NUECKOE 3LOPOBbE, YIOBIETBOPEHHOCTD, ILIOLOPO-
Iyie, MHBIMU CJIOBAMM, XapaKTepusyeT «OJarornoiyune, porBeTaHne» yejaoBeka (cM. Brop
23:7; Ucx 4:18; Tlc 54:19; Ilc 121:6) [HALOT, vol. 3, 1999, 1507]. «Illajom» — 310 BceoGbeM-
JIolllee BBIpa)KeHMe, 0003HaUalolllee BCe, UTO JIOAM ApeBHero BumoxHero Bocroka »xerann
B KauecTBe OyIarocjioBeHUs: 0e30IIaCHOCTb M CTaOVUIBHOCTb, KOTOpas IPUMHOCKUT II0JIb3Y
7 CITIOCOGCTBYeET OOII[ECTBEHHOI XKU3HY 1 MHIVBUIYJIBHOMY CUACTBIO.

B kauectBe sKkBMBaseHTa g 017 coznarenu CenTyaruHTsl 174 pasa BBIOMPAIOT CIIOBO
eipnvn, 12 pas — eipnvikdg, 10 paz — vylive, 3 pasa cwtnpia, 2 pasa eipnvedw, 2 pasa
X0ipw, a OCTANIBHBIE CJIOBA, KaK IIPaBIIIO, BCErO II0 OMHOMY pasy. B mcaimax TepMIuH eipnvn
U OTHOKOpeHHBIE CI0Ba (HampuMep, eipnvikog) BeTpedaercs 27 pas’. Kak BuzmHo, nepeBof-
UMKV CTPEMIUJIVICh YCTAHOBUTH Ooslee-MeHee OMHO3HAUHBIN I'PEeUecKUil 9KBIUBATIEHT [JIS €B-
peitckoro mouaTusa 017Y. CI0BO elpfjvn) Kak B MyIECKOIL, TaK U B SJUIMHCKON KYJIbType yKa-
3pIBa€T Ha «MIpPHBIE» OTHOILIEHMS MeXIYy HapogaMM IV OTHEJIbHBIMMU JIMUHOCTIMHU (CM.
2 Uap 11:7; Tc 24:9) [BDAG, 2000, 287]. OmgHaxko, €iprjv] B SJUIMHUCTUUECKOI JIUTEPATYPE
0003HaUaeT He OTHOLUEHVS MEXKIY JIOAbMIU, KaK D17W, a COCTOSHIE «MJPHOTO BpeMEHM»
(omryTHMas IPOTMBOIIOIOKHOCTE TOAENOG). M3 «COCTOSIHMS MUpa» IIPOMCTEKAIOT OJIaro-
CJIOBEHNMA KaK M 3eMJIM, Tak U A jrofeir. CitoBo eipfvn (MUp) MOKET COIPOBOXIAATD-
cq cI0BOM Tovyio (IIOKOJ), a CMHOHMMOM CIYKUTh CJIOBa QUAia (mpysxkba) mmm yoAnvn
(cookoiicTBue, mTwik). Ecim [iIs OpeBHUX IPEKOB €IPTVI) MIMEET HOCTATOYHO «MIPCKOE»

* Xopowmit 0630p Gubiamorpaduy no mmeHam u arpubyram Bora B LXX mpencrasien Mapru-
HoM Pésesmem. Cm.: Rosel M. Towards a «Theology of the Septuagint» // Septuagint Research: Issues
and Challenges in the Study of the Greek Jewish Scriptures / Eds. Kraus W., Wooden R. G. Atlanta:
Society of Biblical Literature, 2006. P. 239-251.

* 3mech 1 Janee HyMepauus IcaIMoB mpuBofutcs no CuxomanpHoit Bubnuu nsmanus 1956 r.

5 Cwm.: IIc 4:9; 27:3; 28:11; 33:15; 34:20, 27; 36:11, 37; 37:4; 40:10; 54:19; 71:3, 7; 72:3; 84:9, 11; 118:165;
119:6-7; 121:6-8; 124:5-6; 147:3.
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3HaueHMe, T0 B LXX OHO mosyyaer KOHI[EHTPUPOBAHHOE PEINTMO3HOE COEP/KAHIE: «MUP»
Kak Oiarocnosenue Boxue.

Hair mHTepec BBISBIBAIOT Te Cirydyau, Korpa mepeBomumky LXX mcrmonp3yor B Kaue-
CTBe 3KBMBAJIEHTa I D17V He eiprjvn, a &odidwpl 1 OJHOKOpeHHbIe CIoBa (HAIpUMED,
avtanddooic).

Tak, B eBpeliCKOM TeKcTe 54-T0 IicajMa OINNCHIBAIOTCS JKEJIAoliie BOVHBI Bparu,
KOTOpble BeCbMa [JOKyuyaloT IcanmoreBiy. Bor (?8) cmupur ux, «muporsner pyku Csou
Ha 6b1BIux ¢ Hum B Mmupe ("n2W2) u pasopser (2711) Csoit morosop» (ct. 21). ITo rpeueckoit
Bepcuy 1icanma, Bor (6 0e0c) mporsHer pyKy, «korma Gymer Bo3maBathb (€v TG dtodidovou)
Hapymwmsimum (¢Befrjlwoav) Ero 3aBer».

B anmapate k Biblia Hebraica Stuttgartensia nmpepiaraercss mpocroe pelieHue BOIpoOca,
IoueMy B TEKCTe IEepPEeBOAAa BMECTO OXXIAAEMOTO ELPNVI] MOSIBUIIOCH ATOSISWLL: BO3MOXK-
HO, TpeyecKue MEPEeBOJUUKU IepKalu Iepef IIasaMI TEKCT CO CJIOBoM D7W3? B rakom
ciydae IIpefIoaraeTcsa CIy4aliHbIil BBIOOp IepeBOmUMKaMU Qmodidwil BMecTo eiprivi.
Opuako comocrapineHne 20-ro M 21-r0 CTMXOB TIPEUECKOro IICAIMa HaeT Iapajulesin3M
MeXIy OJIM3KUMI [0 CEMaHTHUKE CI0BaMu OVTOAAoypa (BosmasHue, ruiara; cp. Uep 15:13)
n arodidwpt (Bo3merenue, Harpana; cM. Ilc 27:4). C yuerom mapasurenmnsma, mo LXX BbI-
xonut, uto Bor «Bo3macT» (wodidwpil) TeMm, KTo He «Bo3maer» (avtdAloypa) Emy, moromy
uro OHUM «He ybosunch Bora» (ovk époPribnoav tov Oedv, cr. 20) m B pesyibprare camm
«ockBepHmin Ero 3aBet» (éBefniwoav v diabrxnv adtod, cr. 1).

OOGmmit KOHTEKCT IPEeUecKOil BEPCUN II03BOJISET CHEJATh BHIBOL, UTO B JAHHOM CIydae
atodidwpl He GBLIO ITOITUUECKOI albTepHATUBON s eiprjvr. CKopee Bcero, mepen Hamu
TEOJIOrnUecKy 060CHOBAaHHAS 3aMeHa: IIOCKOJIBKY Bparu bora He Bosmann Emy oxxumaemoro
rmoyera, OHU IIPOCTO HE UMEIT IpaBa ObITh HOCUTENAMU CBAIIEHHOTO «Mupay (217W).

To e camoe MOXHO CKasaTh Ipo 68-i mcanom. Ilo eBpeiickoMy TeKkcTy 23-TO cTmMXa
aBTOp IPOKJIMHAET CBOMX BPAaroB CO CIOBAMU: ITyCTh MpeObIBaHUE UX «B Mupe» (D71707)
CTaHeT UM «3amangHeit» (Wp7). [peuecknit nepeBOOUMK, BUAUMO, XOTeN U30€KATh «CBET-
CKOro» ymoTpebieHus ciaoBa «Mup» (D1?%) M MO3TOMYy IiepeBesl 3TO BhIpOKEHUE MHaUe:
«B BO3[asHUE U B 3aMagHIo/co0nasH» (eig avtamddooiv kol eig oxdvdoaiov).

B Tekcre 90-r0 ImcanMa MOSBIAETCS PENKMUIT TEPMUH 7NIW, KOTOPBHIN BCTpedYaercs
B Bubmuu Bcero omuu paz [HALOT, vol. 3, 1999, 1540]. Ero KopeHb BOCXOOUT K TOMY XKe
MOHATUIO D17, a 3HAUEHUE YCTAHABIMBAETCH II0 TPEUECKO BEPCUM TICAIMA, TIe PeUb UIET
0 «Bo3mesnuum» (avtorddooig) Bora rpemrankam (cr. 8).

OcoGennocts cemanTukn eiprivr) mo LXX Smmanyun ToB HasbIBaeT reGpamsMom.
Ha ero B3rusan, nepeBoguuky LXX He pasMbIlLIAA CTABUIN B TEKCT ELPTVT], IOCKOIBKY 3TOT
TEPMUH SBJISIICA IJI HUX CUMBOJIOM eBpeltckoro 217% [Tov, 1999, 89]. OnHako, Kak IOKasbI-
BAaIOT UCKJIIOUEHNs 3 3TOrO IpaBwmia, cospatenu LXX He Bcerma sameHsuu D190 Ha eiprjvn
aBromarnuecku. B CenTyarmure ecTb psf CIy4aeB, KOIJA SKBUBAIEHTOM CIIOBY «MUD»
CTAHOBIIJIVICH ITOHATIS «CITaCeHVIE» (Gu)rr]pioc; cM. BrIT 26:31; 28:21; 41:16), «COBEPILIEHHBI»
(téAerog; cm. 3 Lap 8:61; 11:4; 15:3; 1 Hap 28:9), «monubiit» (MTApng; cm. Pyds 2:12; 4 Ilap
20:3; 1 ITap 29:9), «uctunHBI» (0ANOLVOG; cm. Brop 25:15; Ve 38:3) u psn apyrux. ApryMmeH-
ThI AycTepMaHa, UTO IIPUUMHBI HAGIIOMAeMBIX PA3IIMUMIl MEKY EBPENICKIM U TPEUECKUM
CIIOBaMI IIPOAMKTOBAHBI MHBIM eBpeiickuM Vorlage, oImOKoil mepeBogunKa B OIJIACOBKE
€BPENICKUX CJIOB, HEIIOHMMAaHMEM IIEPEBONUNMKOM JICXOIXHOTO EBPENICKOTO CIIOBA VI CTUIIN-
CTIUECKVIMMI (baKTopaMI/I, BpAM JIM 3[€Ch YMECTHBI [Austermann, 2003, 171].

B maHHOM cilyyae MCKIIOUEHUS 13 MPaBUJIA CKOPEE CBUAETENBbCTBYIOT B ITOJIB3Y TOTO,
UTO rpeuecKie MEePeBOAUMKI MICIIOIB30BANM CIOBO ELPT|VI] HE MeXaHMUeCKU. AHAIN3 KOH-
TEKCTOB yIoTpeOieHms cioBa «Mup» (eipfjvr)) mo LXX mokaseiBaer, 4TO, B OTJIIMUME OT 3JI-
JIMHCKOTO TPENCTABIEHUS O TOM, UTO «MUP» — 3TO Pe3YJIbTAT AOTOBOPHBIX OTHOLIEHUIT
MEXIY JIOABMI®, B IIPENCTABIEHNN UyOeeB MCTOUHUKOM «MUPa», 3MOPOBbI U OJIATOIONy-
uns aBisierca [ocmons (em. 3 Lap 17:22); [TDOT, vol. 15, 2006, 13-49]. Ilostomy B mmepmomsl

¢ Cp. ymorpebienue eipfivny y Herodotus, Hist. 1.74; Xenophon, Cyrop. 3.2.12; Diodorus Siculus, 16,
60, 3 u y Uc. 26:12; Cyn. 6:23; 1 Hap. 1:17. Cm.: [Liddell-Scott Lexicon, 1996, 490].
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OTCYTCTBUS «MHUpa» B CTpaHe B IIPOPOUECKOIL INTepaType «MIp» IPUOOpeTas MeCcCUaHCKIe
ueptsl (cM. Mc 52:7). A B paHHell XpUCTUAHCKOIL JIUTepaType ¢ «MUPOM» CTaJl aCCOLMIPO-
BaThCsl Borom ycraHOBIeHHBI «IOpIRok» (cM. 1 Kop 14:33; 1 Kimm 20:1).

a0 m Oopog, opyn

IpeBHeeBpeTicKOe CyIeCTBUTENbHOE M B 117 u3 125 ciryuasx yrnoTpeOGieHNs B eBpeii-
ckoit Bubnum osHauaer «ApOCTBb, HEMCTOBCTBO», UYBCTBO CUJIBHOI'O THEBA (cm. e 6:2; 36:8;
58:14; 75:11 n ,up.), peke — «Ana», TOKCUH, BbIAEIIE€MBbII HEKOTOPBIMM 3MESIMMU MM CKOP-
muoramu (cm. Ilc 57:5; 139:4), u Bcero OguH pa3 — «TOPAYHOCTb», BBICOKYIO T€MIIEPaTypy
(cm. Oc 7:5).

B CenrtyarmuTe CI0BO 1771 IIOTy4YaeT IMOUTH 15 S5KBUBAJIEHTOB, M3 KOTOpBIX B [lcamtum-
pu ualle Bcero ymorpebusrorcs cioBa Oupog’ u OpynP®, o3Hayarolye B 3JUIMHICTIYECKON
JuTeparype «THEB, CTpacTb, oTBara». EBpeiickoe 7M1 IO CeMaHTUMUECKOMY IIOJI0 He 3KBU-
BaJIEHTHO rpeueckuM Bupodg’ n opyr, Ho, cTaHoBsICch B LXX cTaHmapTHBIM, IpedecKye CJI0Ba
YCTaHaBJIMBAET TEOJIOTMUECKNE ITapAaMETPEhI MOHIMMAHI 1717,

Tak, HanpuMmep, B I1epBOIt CTpoke 6-ro rcaima mo MT aBrop GyksanbHO mpocut: «loc-
nonu! He Bo rueBe TBoeMm yrpekaii (HakasbIBail) MeHsI M He B sIpOCTM TBoell HacTaBIIAi
(makaseiBai) MeHs (O109MN JMAN2TOR) 12N TER2TR MTY)» (e 6:1). CrHOHMMMYECKUIT
rapajuleIin3M eBpelICKOTO TeKCTa HaXOMUT CBOe 3epKaJIbHOe OTpa)KeHIe B I'pPeUecKoM IIe-
peBoge: «I'ocmogu! He Bo rHeBe TBoeM yIipekait MeHsS B M He B gpocTu TBoeil HacTaBIIAi
MeHs (kOple pry @ Bvp cov éAEyENG pe pndé Tf OopyT cov maudevong pe)». Kax Buano, me-
peBogunk LXX GyKBaJIbHO KalIbKUPYET MCXOMHIK, COXPAHSS TOT )Ke ITOPSIOK CJIOB 11 Xapak-
tep Jekcuku. Ilpu stom Oupdg m OpyT|) SBIAIOTCS CMHOHMMAMM U MMEIOT 3HAaueHMe «THEB
Boxuit». Vix mapHoe ymorpebieHne Bctpedaercs Takxe B I 36:8; 37:1; 77:38; 89:7.

Opuako B 18-M IcaiMe, I/ie OIIMICHIBAETCS IIECTBYIOLee II0 HeOy CONHIIE, «¥I HUUTO
He YKpBITO OT THeBa ero (\N»nn)» (Ilc 18:7), mepeBoAUMK MpeaIIOUnUTaeT BMECTO i1/l YIIOTpe-
O0uTh Gosiee CrIaKEHHOE CIOBO Oéppr, KOTOpOe TOBOPUT O Kape KaK O BBICOKOI TeMIlepa-
type (cm. MoB 6:17; desn 28:3). U3beras ymorpebnaeHus ciaoB Oupodg u 0pyr), OH TeM caMbIM
ITOAUEPKIUBAET, UTO Oe3ayLIHoe HeGeCHOe CBETIIIO He MOXKeT BbIpaXKaTh IMOLNMIO THEBA Tak,
Kak rHeBaeTcd ['ocrons iy yeyoBex.

CoBceM MHYIO CUTyallM}0 MBI BUOAUM B 57-M IIcalMe, TAe MOET pedb O HeYeCTUBBIX
JIOMAX, KOTOpbIe TOBOPAT JIOKB OT yTpoObl Marepnu. I[To MT, «a1 y HUX Kak s 3MeH, TIIyX0it
KoOpe (3mee) 3aTbIKarolein yim cou (VIR DONY WA JND-MD WnI-nnn mnTd - -nan)» (e
57:5). 3mech IepeBOAUMK yOUpaeT IIOBTOP CJIOBa rNf ¥ IIpejaraeT TaKyl BEPCUI0 CTMXa:
«THEB y HUX II0 IOJOOMIO 3MeN, Kak acmmpa (3Men) IIyXxoro (HeMOro) M 3aThIKAIOILLETo
yiu cBon (Bupog adtolg Kot TNV Opoiwoty Tod 0Pews woel domidog kwefg kal fuovong Ta
Ot adTAG)». [IOCKOIbKY eBpeiicKue U rpedecKue PyKOIMCH B JAHHOM CTUXE HE MMEIT Ka-
KMUX-T160 pasHOUTEHUII, OCTaeTCs IPeAIIONIOKIUTh, YTO co3aarenb LXX cosHarenbHO yOpas
nyGserHoe 0. Ymotpebiaenue ciaoBa «rHeB» (Bupdg) BMecTo Gojee GIM3KOIO MO CMBICTY
cnoBa «iam» (10g; cp. Ilc 139:4) mokaspIBaeT, UTO IEPEBOTUMK YXOMUT OT OTOXKIECTBIIECHIS
yeJIoBeKa, KaKuM Obl HErofsieM OH HU ObLI, CO 3Meell.

7 Cwm. Ilc 36:8; 57:5; 87:8 u ap.

8 Cwm. Ilc 6:2; 37:2; 58:14; 77:38 u mp.

° TlepBoHauaJgbpHOE 3HaUeHMe CIoBa OUUOG, Kak cumraer XOJUIAHZEp, MMeJO IIMPOKOe 3HAaueHNe:
«KeJIaHME», «CTPACTh», «TEMIIEPAMEHT», «LEHTP SMOLIOHAIBHONM VUM MBICIVUTENbHON NesTeNb-
HOCTM» U NPoY. OupOG y OpeBHUX IPEKOB 0003HAUAN «KU3HEHHBIN MPUHIUI» VU «KU3HEHHYIO
cuy». B LXX IpoMCXOOUT CysKeHMe ceMaHTHUecKoro moud Oupog mo «ruesa». ¥ am. Jlyku u B ITo-
cnaHmsax ai. [Tasia (kpome Pum 2:8) Oupdg o Gosrbliielt yacTu UCIOIB3yeTcs Aist 0603HaueHus T’HeBa
mroneit. Eciu B Pum 2:8 Bupdg BMecte ¢ 0pyr) orHocures K BoxkecTBeHHOMY rHeBy IlocieqHero cyna
(ara mapa cioB ompeneneHHo B3sita n3 Berxoro 3asera. Cp., Hanpumep, Brop 9:19; Ilc 2:5; Oc 13:11),
TO B IO3KHeM mymamsMe u B HoBom 3aBeTe mosiBiseTcs pasimune: Jiis o003HaueHUs: THeBA JIIOMeIl
ucnoib3yercs Ovpodg, mius ruesa Bora — opyr). Cm. Hollander H. W. Bupdg // Exegetical Dictionary
of the New Testament. Grand Rapids, Mich.: Eerdmans, 1990. P. 160.
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CMeHy IOHATHMII MBI TaK)Ke BCTpeuaeM B 75-M IIcaiMe, B KOTOPOM OIIMCBHIBAETCS,
Kak Bor Boccranm Ha cym, uTOOBI CHACTM BCeX YrHETEHHBIX 3eMiy. OpUIMHANBHBIN TEKCT
3BYUMT JOBOJBHO TyMaHHO: «Korma (160) rHeB yesoBeka mpociaBut Tebs, ocTaTKoM THeBa
Ter mpenosurembes (MMNN NAT NIRY 7790 278 Nan~"d)» (Ilc 75:11). IlepeBomumk, BUAMMO,
npebhIBal B HEJOYMEHNU, KaK «THEB» MOXKET IPOCIABIATH [0CIOna, M IMO3TOMY PEI
3aMEHNUTh «THEB» Ha «MBICHb» (§vOOp0g). Xors €v-00piog obpasoBano ot cioBa Bupdc,
HO B 3JUIMHICTIYECKOI JIUTEPATYPE 3a ITUM CIOBOM IIOHMMAJICS HE «THEB», & — «MBICIIb»,
B3BELLIEHHAs B YMe VI [IpUHUMaeMas OJIM3K0 K cepauy'.

B pesyisbraTe MHTEPIIPETUPYIOLIEI IIPABKU IPEUECKUIT TEKCT 75-T0 IcayMa Ipuobpesn
takyio ¢opmy: «V60 MBICIH ueloBeKa MpocaaBuT (mcroBenaer) Tebs, U OCTATOK MBICIN
Oymer mpasmgHoBath TeGst (011 évOOpov avBpdmov é€oporoyroetal ool kol EykatdAeypo
évBupiov éopthoel ool)».

Oner JlazapeHKO IIpefmoJiaraet, YTo B JaHHOM CJIyuae II€PEBONUMK OIIMPAJIC
Ha BeIT 6:6, rme évBupéopon (3aMyMbIBATECS) SIBISETCS CUHOHMMOM I DNl (pacKamBaThCd,
CO’KaJIeTh) [JIaSapeHKO, 2010, 191-192]. IIpu 3TOM OH HOOIyCKaeT, UTO IePEeBOAUMK KHUTK
beiTua cumran, yTo riaros QN1 M CYLIECTBUTEIBbHOE N IIPOMCXOOAT OT OJHOI'0 KOpHSA
M MOTOMY TJIaroJ D711 MOXKET BBIPaXKaTh KaK WUAEI0 «COKAJIEHUS», TaK M UK «THEBax.
B TakoMm ciiyuae IyTh OT «THEBa» K «MBICIN», 110 JlazapeHKo, ObUT BBICTPOEH II0 LETIOUKE:
man — on1 — évBupéopon — évOvpLOG.

Xorsa rumotesa O. JlazapeHKO MOKET IIOABEPraThCs KPUTUKE'!, B TO K€ BpeMs €ro
IIOIIBITKA CPABHUTH METOX IlepeBofa riaroioB B Ilarukuioxuy u B Ilcantupm B Lenxom
cornacyercsa ¢ rmogxonom Maprtuna Pésens, uro teonormio LXX ciemyer m3yuarh BO BCelt
coBokymHocTu [Tucanus rpeueckoro Berxoro 3aBera, a He B OT[IEIBHOCTU I10 KAXKO U3 €TO
kuur [Rosel, 2006, 251].

Ha npuBeneHHBIX NpuMepax MbI BUAMM, UTO KOPPEKIMS IEepPEeBOAA OCYIIECTBIISIIACH
He CJIyUaifHO: He B CUJIy TOTO, UTO IEPEBOAUMK He MOT pa3o0parb OYKB IEpEBOAMMOIN py-
KOIIyCH, ObLI OTpaHNU€eH B CIOBAPHOM 3allace JWIIM He ITOHUMAJ 3HAUEHVS MCXOMHBIX CIIOB.
Ckopee HANIPOTUB, B IPUBEJEHHBIX MIPABKAX Mbl BUAUM PyKy OOpPa3sOBAHHOTO KHIDKHUKA,
KOTOPBIIT IPOSCHSET «TyMAaHHOCTI» UCXOJHMKA B COOTBETCTBUM CO CBOMMIU PEJIUTMO3HBI-
MU YCTaHOBKaMI.

RT¥ 1 Swkoroovn

[peBHEEBpEVICKOE CYII[ECTBUTENBHOE PTY BCTpeuaercs B eBpelickoit Bubmnm 159 pas.
MHeHNs MccilegoBaTesiell B OTHOLIEHNY 3HAUeHMsI COOTBETCTBYIOILIETO KOpHSA PTY BechbMa
BapbUPYIOTCS, ITIOCKOJIBKY JAHHOE CJIOBO MOJKET OIIVMCHIBATH KAK «KApPAIOIIEr0», TAK M «CIIa-
caromtero» Bora [TDOT, vol. 12, 2003, 243]. Pasuuua mexnay pP7¥ u fp7Y emBa yJoBUMAs:
[E€PBOE, BEPOSTHO, O3HAUAET «ITOPSAIOK, HOpMa», BTOPOE — «IIOBEJEHNE, NECTBIE» B COOT-
BeTCTBUM ¢ 3TUM «mopsakom» [TDOT, vol. 12, 2003, 256].

ITo muenuto Credpana OnodcoHa, B 3aBUCUMOCTH OT KaHpa OMOJIENICKOro TeKCTa 1 CO-
CEACTBYIOLINX CJIOB 3HAUEHNE i1j7¥ MOXKET BapbMIPOBATHCSI OT «IIPABETHOCTU, CIIpABEJIN-
BOCTUI» IO «VICTUHHOCTY, HaOOKHOCTY, IIOMOII» U Oa)Ke «Iobemsl, craceuus» [Olofsson,
2009, 55]. Okomo 80 pa3s DAaHHBI TEPMMH CTOMUT PANOM CO CJIOBOM «CY>XIEHUE, IIpaBoBasd

1 Cm. ynotpeGienue ciosa £vOOplog 8 Homerus Epic., Odyssea 13:421; Herodotus Hist., Historiae
8:54.8. Cm.: [Liddell-Scott Lexicon, 1996, 567].

" Cyrp Hamreit kputuku rumoressl Osera JlasapeHKO CBOAMTCS K TOMY, UTO IVIArOJIBI MM ¥ Ol
BOCXOMAT K pasHbIM KOpHsIM. [taros 0Onl He siBisieTcst mopoxoit niphal oT 177, Kak 9T0 MOXHO IIpe-
IIOJIOKUTH Ha nepan?[ B3IJIA, IIOCKOJIBKY TJIaroJl iiAf SBJISETCS npomsBonHoﬁ ot oM. I'maron om
He MEHfAeT CBOEro 3HAueHMd B JpeBHeeBpelickoM g3bIKe. CilemoBaTeNbHO, B DBIT 6:6 peub, cKopee
BCEro, MIET O PasHBIX II0 IPONMCXOXKAEHUIO Ijarojax, IyCTb ¥ MMEIIIMX HEKOTOpbIE CXOJICTBa
B HammcaHuu. Bpspg nm B yMme y nepeBomunka ObL1 mHOI eBpelickuit Vorlage. OH oco3HaHHO BIOpa
riaros €vOupéoplal, KOTOPBIE B TpeuecKoM sI3bIKe MMeJl 3HaueHNe «MBICIUTb, AyMaTb». B arom
MbI BUAVMM CO3HATEJIbHOE PEeLIeHMe CIIaIVTh eBPEeVICKMIL, CIMIIIKOM aHTportoMopdHbIi, o6pas Bora,
KOTOPBIN «pacKasicd, n3MeHm CBoe MHEHNE MM HAaCTPOEHUE».
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HopMax» (08Yn; cm. Ilc 18:10), oTuero ero mepBoe 3HaUeHNe IPUOOPeTaeT YCTOMUMBLIIL IOpU-
IIYECKIII OTTEHOK — «IIOPAMOK, IIpaBaa» (cm. Hc 16:5; 26:9).

B Ilcantmpu cioBo 7R7¥ ymorpebasercs 34 pasa, Kak NpPaBMIO — B 3HAUEHUM <«Bep-
HOCTB, CIIpaBeInBOCTh». «CrpaBeqmuBocTs» (7p7%) Focrona Beuna (cm. Ilc 110:3; 118:142),
Herokosebnma kak ropsr (cm. Ilc 35:7), mocruraer uHebec (cm. IIc 70:19). B cuny CBoeit «1ipa-
BegHOCTU» locnons ycraHaBnmBaer Ha 3emie mup (cm. Ilc 71:3), myreBomur (cm. Ilc 5:9);
cnacaer (cm. Ilc 30:2), mpucnyimBaercst k MonurBaM (cm. Ilc 142:1), xuBorBopur (cm. Ilc
118:40). Vzpanns mpociaBiseT «BepHOCTb» l'ocrmoma CBoemy Hapony (cm. Ilc 21:32; 39:11;
50:16 u gp.).

«[IpaBeqHOCTb» MOXKeT ONMCBHIBATH He TOJIBKO meja Boxum, Bemyirye K Mupy u criace-
HMio. ITO ellle U OIpefeseHHble CTAHJAPTHI YeJIOBEUeCKOll 3TNKIY, Oasupyroleiics Ha co-
6mromenun 3anoBeneit ['ocrioma. Tak, Haps 1 Cyaus DOJDKHBI CYAUTh «IIPABEXHO» M «CIIpa-
BEIVIMBO», «IIpaBefHbIM cyxoM» (cm. Ilc 36:6; 71:2; 93:15), u6o Bor mobur «mpasay» (TR7%)
n «cym» (vown; Ilc 32:5). T'ocrionp maer «ImpaBmy» mapckomy cbiHy (cm. Ilc 71:1), TBOpUT
«ImpaBny» M «Cym» BceM o0vkeHHBIM (IIc 102:6), IIOCTYMAIOLINX 10 «IIpaBae» BO3HArpa-
xpaer (cm. Ilc 17:21). MpymeMy nOpsMbIM IIyTeM, T.e€. «IIPaBeSHUKY» (P°7Y), IpOTMBO-
TIOCTABJIAETCA «TPEILIHNK, 3JI0HeN» (307; cm. IIc 33:22). Be3dsakoHHUKH, HeCIIpaBeINBO
IpecieAyIolINe IPaBeHNKA, He BOMOYT «B MpaBOy» [0CIOga U He HATMIIYTCA «B KHUTE
KuBbIX» (cM. Ilc 68:28-29).

B cury Toro, uTo jiP7¥ B IEPBOM 3HAUEHUM MMEET YCTOMUYMBBIE IOPUANUECKIE KOHHO-
tauuy, B 31 ciyuae u3 34 mepeBOTUMK IICAJIMOB YIIOTPEDIISET IPeUecKoe CIOBO dLKaloohv,
KOTOPOMY B IICAJIMAX YCBAMBAETCS 3HAUEHIE «IIPABEJHOCTH, CIIPAaBeMIMBOCTB» (cM. Ilc
5:9; 10:7; 21:32; 30:2 n ,up.). IIpm aToMm B Tpex mncajaMax MM CHeJaHO MICKJIIOUeHUe, I BMECTO
0KMIaeMoro SikotocUVr GBUIO YIIOTPEGIIEHO CYIIECTBUTENBHOE EAENHOCUVI] B 3HAUEHUN
«MIJIOCTD, cocTpaganme» (cm. Ilc 23:5; 32:5; 102:6). PaccMoTpuM [eTanbHe 3TN IpUMeEpPHI.

B 23-M mcasMe TOBOPUTCS, UTO UENOBEK, «y KOTOPOTO PYKU HEIOBMHHBI UM CEpPILE
uyncro» o1 Bora-Crnacurens cBoero moiydaer «GiarocioBeHue» (273) M «IIPaBEHOCTb»
(7R7%; Ilc 23:4-5). XorsA IEepeBOAUMK, KaK IIPABUIIO, 0e3 KoJleGaHuMil IMepeBOmuT p7TX
CIIOBOM SLKOlOoUVT], OMHAKO 3[(eCh OH IIpeaIiounTaer ¢éAeNuoovvr. B urore, mo rpeueckoi
BepcuM IICaJMa, YeNOBeK IojyuaeT oT locrmoma «OiarociaoBeHme» (eDAOYLC) M «MUIIOCTB»
(éAenpoovvn). IlpuumHOI Takoi MpaBKM MOIJIa OBITH HECOBMECTMMOCTh 3HAUEHUII eBpeii-
CKOTO TEPMHUHA CO €r0 TUIIOBBIM IPEUYECKNMM ISKBUBAIECHTOM. [lefCTBUTENBHO, SIKOLOGUVT)
OIMCBIBAET XapaKTep dYeJOBeKa, €ro JIMUHble KauecTBa. «IIpaBemHbIM» (SiKolog) MOKHO
OBITh, HO 9Ty «IIPABEJHOCTb» IIOJNb3YSICh TPEUECKUMM TEPMIHOM HEBO3MOXXHO II€peNaTrh
or oxHoro juia apyromy [TDOT, vol. 12, 2003, 263].

B nepBoit OIOBUHE 5 CTMXA 32-T0 ICAIMA «IIPABETHOCTH» (7RT7X¥) CTOUT PAOOM CO CBOUM
TUIOBBIM CUHOHUMOM «Cya» (08Wwn): Focrmoxp «aro6ut npasay u cyn» (Ilc 32:5). Bo Bropoit
IIOJIOBMHE 3TOTO K€ CTMXa CKA3aHo, uTo «BepHocTH (T91) Tocrona mosnHa semitsi». TepMuH,
OIMCHIBAOIINII HENoKoIeOuMyto Boxuro 1106086 (T977), mosyumn B mcanme LXX Tumosoii
9KBUBAJIEHT B Bufe éAeog (Mmiocts). Ho BMecTO JIF00BY K «IIpaBie» II0 IPEeUeCKOMY TEKCTY
IOSIBUIIACh JIF000BE Bora K «Muiocepnuio» (¢Aenpoovvn). Bpsam nm nepeBomgumk crpemMmics
JCIIOJIB30BATh IIOXOKIE 10 HAuepTAaHMUIO CJIOBaA EAENHOCUVY U EAEOG ML TOTO, YTOOBI IIpM-
oaTh cTuxy moarmuHoctu. CKopee, B ABYX IOJIOBMHAX CTUXA OH YBUAEN CMBICIOBOI Iapai-
JIENM3M U PELLIIL, YTO «MIIOCTh» (§Aeoc) [ocmona, HAIOMHAOIIAA 3€MIII0, HE MOKET CBO-
IOUTBCS TOJNBKO K «CIIPaBENIMBOCTI» U «Cyxy». [IpeqmounTas «Muiocepnaue» (EAenpooivvn)
«IpaBegHOCTI» (SLKOLOGVVI)) OH TeM CaMbIM IIPOJIOXKIUI JOPOTY IUIsi HOBO3aBETHOI WHEN,
UTO «MIJIOCTD IIPEBO3HOCUTCS HAM CyIoM» (Kotakowydtot EAeog kpioews; Mak 2:3).

B 102-M mcaiMe TOBOPUTCA O TOM, UTO «['OCIIONb TBOPUT MPABLYy U CyI BCEM OOVLKEH-
HBIM» (DPIWY~727 00w M MpTY nwy; Ilc 102:6). HecMoTps Ha TO, UTO, KaK U B IIPEbILY-
eM an/IMepé, «IIpaBeXHOCTH» (TR7X¥) 3mech maet 60K 0 6OK ¢ «cymomM» (VBWN), IepeBOTUNK
CHOBA IIPEIIOUNTAET IIEPEBECTH NPTY He CJIOBOM SLKaLOGLVY, a — éAenpoovvn. BoamoxHo,
[IepEeBOJ CMOTpeJics ObI FapMOHMUHEN, eciy ObI B OXHON CTPOKE CTOSUIM OSHOKOpPEHHBIE
cioBa dwkotoovvn u adikovpévolg: «Iocmoas TBOPUT CIpaBeIMBOCTD (SLKalooVVY)) BCeM He-
CIpaBeINBO yTHETEeHHBIM (adikovpévolg)». OIHAKO ITepeBOAUMK, BEPOSITHO, CO3HATEIHHO
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cHenan ymapeHue Ha «MUJIOCEpOuU» (EAENHOGDVN), IOCKOIBKY IJIATOJ «OOVKAThH» (pr_z}_y;
adiéw; Brop 28:29, 33) ommceIBaeT TaKoit POX mpuUTeCHeHMI, KOTOPBI AajeK OT CIIpaBef-
JMBOCTU. B pesynbpTaTe rpedeckas BepcHs TEKCTa II0 CPABHEHUIO CO CBOMM €BPEVICKUM JIC-
XOIQHIKOM BBIIVISIAUT OoJiee «COCTPaAaTeIbHOI».

ITo muenno Onodcona, eBpeitckoe NRT¥ npuobperaer B LXX MHOXKECTBO IpeYeCcKIX 9K-
BUBaIEHTOB (Sikooovvr, dikotog, Elenpooiv, éleog, Sikaiwpa, eDPPOGLVN, Kpila) B cuiry
HECOBMAAeHNd CEMaHTUUECKOrO IIOJII €BPENICKON M TPEeUeCKON JIEKCUKU [Olofsson, 2009,
56]. B Tex cay4asx, re peub UOET O «IIpaBUiie», IIEPEBOSUNMK MCIIOIb3YeT OLKALOGVVY); B TEX
CIIydasx, IJie TEKCT TOBOPUT O «MIJIOCTH, CIIACEHUN», OH BBIOMPAET £AE0C M OJHOKOPEHHBIE
cinoBa. B ToM 1 B Ipyrom ciydyae OH He BCErja JOCTUTAeT LeJIM, IIOCKOJIBKY IOHATHE rRTY
B PEJIUTMO3HBIX MPENCTABIEHUSIX ApeBHero Vspamis ObLIO HEBUAMMON HUTHIO CBI3AHO
¢ Boxeit Boskmeit u Ero 3aBeTom, uTo HEBO3MOXKHO OBLIO IepenaTh MHCTPYMEHTAMMI Tpeue-
CKOJI JIEKCMKYI TOJIBKO JIMIIIh IOJO0POM ITOXOMASIIErO SKBUBAIEHTA.

CremoBarenbHO, OCHOBHAs IpobiieMa, C KOTOPOII CTAJIKMBAJICS II€PEBOAUMK, ObLIa CBS-
3aHa He C Te€M, YTO AJI €BPEJICKOTO CJIOBA C IUIMPOKMM CEMAHTMUYECKMM OMAana3soHOM IIpM-
XOIUJIOCH VICIIONIb30BATh OOJIbIIIE SKBMBAJIEHTOB, YEM MAJI CJIOB C Y3KUM CEeMaHTHUECKUM
nuamnasoHoM. IIpobiema 3axioyanachk B TOM, UTO CpeqU BCero GOrarcTBa JIEKCHUECKUX
PECYPCOB LIETIEBOTO A3bIKA TPYXHO GBLIO IIOKOOPATh TOUHBIE COOTBETCTBYSI TEM IIpECTABIIE-
HUSAM O B3aMOOTHOLIeHNAX bora u mrofeif, KOTopble IIOCTOSHHO Aep:Kajll B yMe UyJeo-Trpe-
YEeCKUI IIEPEBOTUNK.

Pesrome

Kak BugHO Ha IpuMepax Ja)ke He CaMOIl T€OJOTMUECKU OKpallleHHOM JIEKCHKM, CO3Ha-
tenyt CenTyarnHThl IOAOMpaNy 9KBUBAJIEHTHI, KOTOpPbIe OBLIN COIJIAaCOBAHBI C UX IIPECTaB-
JIEHUAMU O YesloBeKe, Mupe u Bore. VIx «IepeBoueckas TEXHUKa» ObLIA C CBA3aHA C IIO-
HUMaHIEM MCXOIHOTO eBperickoro Tekcra (Vorlage) kak Cesennoro Iucanus [Olofsson,
2009, 59].

Ilcantupp ObLra JIUTYpTUUECcKOil KHUroil MepycaninmMmcKkoro xpama, KOTopas B II09TH-
uyeckoit opme BocIeBaja BasKHbIE JOTMAaTMUECKNeE VM STUUECKUe MCTUHBI ApeBHero V3pa-
. AHAIM3VUPYS KOMMYHHUKATHBHYIO CUTYaIl[I0 IIepeBOAA, MICCIeNOBATeIN IPUHIMAOT
BO BHUMaHUe GOrOCIOBCKUE IIPEACTAaBIEHNS ¥ FepMeHEeBTIYECKIEe IPeNIIOChLUIKY, U3 KOTO-
PBIX MCXOOVIIN IIEPEBONUMKI IICAJIMOB [Camxos, 2015, 115]. ITosTomy, kak mosaraer 9MMma-
uywi Tos, mpu paboTe ¢ JEKCUKOHAMM HEOOXOQUMO YUNTHIBATh HAMEpPEHNE I1ePEBOIUIKOB
LXX u onmpaTbcsi He TOJIBKO Ha CJIOBApPHYIO CEMAHTMKY KIIIOUEBBIX CJIOB, CTATUCTUKY UX
yrotpebnenus B Ilucanuu, HO U Ha MOCIeRyIoIllee MCIIOIb30BaHNE NX B TPARWUIIN, BKIIIO-
uas sk3eresy oruos epksu [Tov, 1999, 85].

Kak 6bI MBI HU IBITAJUCH YITU OT MCIIOJNB30BAHUS CIOBA «TEOJIOTUSI» B 0003HAUEHUN
crerunueckoir s OMOIENICKNX TEKCTOB «TEXHUKU IIEPEBOMa», MpsSYach 3a OCOOEHHO-
CTSIMU JIMHTBUCTUKU, UAEOJIOTUY, PEJIUTMO3HOM TPagMLIUM MCXOXHON KYyJbTYPHI U SI3BIKA
nontyuareseit [lucanus, HaM HEBO3MOKHO YT OT TOTO (aKTa, UTO IIEPEBOAUMKI 3aUACTYIO
oaGypaIy SKBUBAJIEHTHI MOTUBMPOBaHHO. ONMCHIBAIN JIM OHY IPUPOKHBI MIUP MM B3a-
JVIMOOTHOIIIEHNS JIIOJEll, Y HUX B yMe Bcerga Obura mamsath o Bore. U1 aro mosBosser Ham
cenath BBIBOJ, UTO (PMIIONOIUS IJIST HUX ObLIa CIIy>KaHKOII T€OJIOTHI.

Co Bpemenn ¢opmupoBanus Ilcantupu npoiuio Gojee ABYX THICAY JIET, CMEHIIINUCH
peIuUrno3Hble MHCTUTYTHI, OOHAKO, KaK IIpefdrionaraer Banbrep Bprorreman, mo cux Iop
penurno3Helit GakTOp MCIIONB30BAHMS IICAIIMOB MMeEeT TO JKe HaMmepeHme U (yHKIMIO,
uTo U B ApeBHOCTU [Brueggemann, 2011, 4]. A 3T0, B CBOIO Ouepe/b, O3HAUAET, UTO BCE OCO-
GEHHOCTM TEOJIOTMYECKOTO IIepeBOMa COXPAHAIOT CBOIO PEJIeBAHTHOCTD U IIOHBIHE.

TeosormueckoMy IepeBOAy MPUCYILA aKKyPATHOCTh IPU OOPAILEHUN CO «CBSIIEHHBI-
MU» TEPMMHAMY, KOTOPble B KOHTEKCTE [TIOBECTBOBAHUS MMEIOT 0OJiee BBICOKYIO POJIb, UeM
CJIOBa ¥ BBIp@KEHNs Ha OBITOBBIE MJIM 3THOKYJIbTypHBIE TeMbI. [To MHeHuI0 A. [lecHMIKOTrO,
JeJI0 Jake He B TPAAULMOHHBIX TepMUHAX, 4 B TOM, KaK MHCTPYMEHTBI JIMHTBUCTUKIU VIC-
TIOJNIb3YIOTCA A Iepegaun VcTuHEBI [decumkmiz, 2015, 41]. Yuer sToro TeM Gojiee BaskeH,
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YTO TEOJIOTMUeCKas JIEKCUKA COXPAHIET CBOI0 PEIUTMO3HYI0 OKPACKY 1 BHE MCXOQHBIX KOH-
texcroB [[aitHoBcka-BopkoBcka, 2019, 127].

CasilleHHBIE TEKCTHI HEBO3MOJKHO IIEPEBOMNTH TaK, KaK IIEPEBOMUTCS XyXOXKECTBEHHAS
JUTEPATypa, AL KOTOPOI HA ITEPBOM MECTe CTOUT ICTETUUYECKOE BO3MIEICTBIE HA UMTATEIS.
B orimume oT XymOXKeCTBEHHOTO IPOU3BENEHUS, TEOJOTMUECKOE COUMHEHIIE, IO 3ayMKe
€ro aBTOpa, He SBIJISETCS BBIMBICIOM, a — 0coboit popmoit mepenaun Boskecrsennoro Ot-
KpOBEHUs KaK MCTUHBI, KOTOpas (OpMUpPYET y CBOMX PELMIIMEHTOB CTAHAAPTHI MOpaIN
7 HOpPM TpakAaHCKoro mosepeHus. [Ipumep Tomy — rpeueckas Bepcus [lcanTupnm, KoTopas
IIpY BCeIl TEXHUUYHOCTU X0 OYKBBI» B Ilepefaue eBpeiiCKOro MCXONHMKA MIMeeT PSI OTIIU-
uuii B cpepe TEOIOTUM.
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